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Think of the PentaComp like the A2 Birdcage’s better looking cousin. Part flash
hider and part compensator, this muzzle device is meant for true performance
without sacrificing style. Precision machined, heat treated, and phosphate coated
for a lifetime of reliable, rugged use. 1/2x28 thread pitch, intended for use ONLY
on 5.56/.223 firearms.

Attributes

Name: PENTACOMP 5.56 NATO MUZZLE DEVICE 1/2"X28 THRD FOR AR-15 BLK
Manufacturer: KAK INDUSTRY LLC.
Product no.: 430111134
Mfr. No.: 410-1702-026
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black
Make: AR-15
Material: Steel
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 102mm
UPC: 811163035620

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das PENTACOMP 5.56X45
NATO Mündungsgerät

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des PENTACOMP 5.56 NATO Mündungsgeräts für AR15 von KAK Industry LLC.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Feuerwaffe zu verbessern, während es gleichzeitig stilvoll
bleibt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Lagern Sie das Mündungsgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Mündungsgerät nur auf kompatiblen Feuerwaffen (5.56/.223 Kaliber).
Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie stets Schutzbrillen und Gehörschutz, wenn Sie mit der Waffe schießen.
Achten Sie darauf, dass das Mündungsgerät richtig montiert ist, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Verwenden Sie das Mündungsgerät nicht, wenn es beschädigt oder verschlissen ist.
Vermeiden Sie es, das Mündungsgerät in der Nähe von brennbaren Materialien zu verwenden.
Halten Sie den Abzug der Waffe immer in sicherer Position, bis Sie bereit sind, zu schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie das Gewinde der Mündung, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Schrauben Sie das Mündungsgerät vorsichtig auf das Gewinde (1/2x28) der Waffe. Achten Sie darauf,
dass es fest sitzt, jedoch nicht überdreht wird.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Mündungsgeräts, um sicherzustellen, dass es korrekt montiert ist.

Nutzung

Nach der Installation können Sie das Mündungsgerät verwenden, um die Leistung Ihrer Waffe zu
optimieren.
Achten Sie darauf, die Waffe gemäß den Herstelleranweisungen zu bedienen.
Nach dem Schießen reinigen Sie das Mündungsgerät, um Rückstände zu entfernen und die
Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Mündungsgerät gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Mündungsgeräts sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über spezielle Programme zur Rücknahme von Waffenaccessoires in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen
zu Ihrem Produkt bereithalten, wenn Sie Unterstützung anfordern.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich über die sichere Handhabung von Feuerwaffen und Zubehör zu informieren.
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PENTACOMP 5.56X45 NATO MUZZLE DEVICE FOR
AR15 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the PENTACOMP 5.56 NATO MUZZLE DEVICE for AR15. This product is designed to
enhance the performance of your firearm while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use, install, and dispose of this product safely.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the muzzle device is compatible with your firearm model.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Store the muzzle device and your firearm securely and out of reach of children.
Regularly inspect the muzzle device for wear or damage.
Do not use the muzzle device if it appears to be damaged or malfunctioning.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The PENTACOMP muzzle device is intended for use ONLY on 5.56/.223 firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle device.
Wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this muzzle device.
Do not modify the muzzle device in any way.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Use a wrench to remove the existing muzzle device if applicable.
Clean the threading on the barrel to ensure a good fit.
Align the PENTACOMP muzzle device with the barrel’s 1/2x28 threads.
Handtighten the muzzle device onto the barrel.
Use a wrench to securely tighten the muzzle device without overtorquing.
Doublecheck that the device is securely attached before use.

Usage:

Always ensure the firearm is in a safe condition before handling.
When firing, maintain a firm grip on the firearm.
Monitor the performance of the muzzle device during use; if you notice any unusual behavior, stop
using the firearm immediately and inspect the device.

Disposal Instructions
Dispose of the muzzle device in accordance with local regulations.
If the device is damaged or no longer in use, do not throw it in regular trash.
Contact a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PENTACOMP 5.56 NATO MUZZLE DEVICE, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your PENTACOMP muzzle
device. Thank you for your attention to safety.
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Säkerhetsinstruktioner för PENTACOMP 5.56X45
NATO MUZZLE DEVICE

Introduktion
Tack för att du valt PENTACOMP 5.56 NATO MUZZLE DEVICE från KAK INDUSTRY LLC. Denna produkt är
designad för att förbättra prestanda och stil på ditt AR15 skjutvapen. För att säkerställa säker användning och
långvarig tillfredsställelse, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast PENTACOMP 5.56 NATO MUZZLE DEVICE på 5.56/.223 skjutvapen.
Kontrollera att gängan är korrekt installerad (1/2x28).
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur under användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Rengör gängan på vapnet från smuts och skräp.

Installation:

Skruva på PENTACOMP 5.56 NATO MUZZLE DEVICE på gängan (1/2x28) på vapnet.
Använd en momentnyckel för att säkerställa att den är korrekt åtdragen utan att överdriva.

Användning:

Kontrollera att muzzle device är ordentligt installerad innan varje skjutning.
Följ säkerhetsåtgärderna noggrant under skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst. Kontrollera produktens förpackning eller officiell
webbplats för kontaktinformation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av PENTACOMP
5.56 NATO MUZZLE DEVICE. Tack för ditt ansvarstagande i att använda denna produkt på ett säkert sätt.


